JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS DEL i}vEMAITIJ OS KULTURINIQ IDENTITETO
STIPRINIMO BENDRU VEIKSMU TELSIU REGIONO FUNKCINEJE ZONOJE

2024 m. gruodzio 18 d.
Mazeikiai

Vadovaudamosi Tvarios miesto plétros strategijy ir funkciniy zony strategijy rengimo ir
lgyvendinimo stebésenos tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro
2023 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1V-30 ,,Dél tvarios miesto plétros strategijy ir funkciniy zony strategijy
rengimo ir jgyvendinimo stebésenos tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Apragas), 48.2 papunkéiu ir
igyvendindamos 2024-2029 m. Telsiy regiono funkcinés zonos strategija (toliau — Strategija), patvirtintg
Mazeikiy rajono savivaldybés tarybos 2024 m. geguzés 30 d. sprendimu Nr. T1-177 ,,Dél 2024-2029 m.
Telsiy regiono funkcinés zonos strategijos patvirtinimo®, Plungés rajono savivaldybes tarybos 2024 m.
geguzes 30 d. sprendimu Nr. T1-144 | Del 2024-2029 m. Tel3iy regiono funkcinés zonos strategijos
patvirtinimo®, Rietavo savivaldybés tarybos 2024 m. geguzés 30 d. sprendimu Nr. T1-86 , D¢l 2024-2029
m. TelSiy regiono funkcinés zonos strategijos patvirtinimo* ir Tel3iy rajono savivaldybes tarybos 2024 m.
geguzés 30 d. sprendimu Nr. T1-215 ,Del 2024-2029 m. Tel3iy regiono funkcinés zonos strategijos
patvirtinimo®, ir joje numatyta veiksma 1.11.31 ,Jungtinés veiklos sutarties dél Zemaitijos kultdrinio
identiteto stiprinimo bendry veiksmy TelSiy regiono funkcinéje zonoje sudarymas®,

Mazeikiy rajono savivaldybe, atstovaujama savivaldybés merés Riitos Matulaitienés,
veikianCios pagal Mazeikiy rajono savivaldybés tarybos 2024 m. lapkri¢io 28 d. sprendimu
Nr. T1-511 ,)Dél pritarimo jungtinés veiklos sutarties dél Zemaitijos kultiirinio identiteto stiprinimo
bendry veiksmy TelSiy regiono funkcingje zonoje pasirafymui“ suteikty jgaliojima, (toliau —
1 Partneris),
ir

Plunges rajono savivaldybe, atstovaujama savivaldybés mero Audriaus Klionio, veikiandio
pagal Plungés rajono savivaldybes tarybos 2024 m. lapkri¢io 28 d. sprendimu Nr. T1-260 ,,Dél pritarimo
jungtinés veiklos sutarties del Zemamjos kultiirinio identiteto stiprinimo bendry veiksmy TelSiy regiono
funkcingje zonoje pasiraSymui“ suteikta jgaliojimg, (toliau — 2 Partneris),
ir

Rietavo savivaldyb¢, atstovaujama savivaldybés mero Antano Cerneckio, veikiangio pagal
Rietavo savivaldybeés tarybos 2024 m. lapkrigio 28 d. sprendimu Nr. T1-165 ,,Dél pritarimo jungtinés
veiklos sutarties del Zemaltu os kultdirinio identiteto stiprinimo bendry veiksmy Tel3iy regiono funkcingje
zonoje pasiraSymui® suteikta jgaliojimg, (toliau — 3 Partneris),
ir

TelSiy rajono savivaldybe, atstovaujama savivaldybés mero Tomo Katkaus, veikiangio pagal
TelSiy rajono savivaldybés tarybos 2024 m. lapkricio 28 d. sprendimu Nr. T1-454 ,,Dél pritarimo jungtinés
veiklos sutarties bendriems Zemaitijos kultdrinio identiteto stiprinimo  veiksmams Tel$iy regiono
funkcinégje zonoje pasirasyti“ suteikta jgaliojima, (toliau — 4 Partneris),

toliau kartu vadinamos Salimis arba Partneriais, o kiekviena atskirai Salimi arba Partneriu, siekdamos
stiprinti Zemaltljos kulttrinj identitetg ir uztikrinti, kad ia paslauga galéty naudotis visi Partneriy
gyventojai, jvertinusios tai, kad tikslinga veikti bendrai, rodydamos gerg valia bei vadovaudamosi
teisingumo, protingumo ir sgZiningumo principais, susitaré ir sudaré $ig Jungtinés veiklos sutartj (toliau
— Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Salys susitaria bendrai vykdyti 2024-2029 m. Tel$iy regiono funkcinés zonos
strategijoje numatyta etninés kulttiros ir identiteto puoseléjima (toliau — Paslauga) pagal Sutarties 1-ame
priede jvardytas veiklas.

1.2. Salys, siekdamos 1.1 papunktyje nurodyto tikslo, Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka,
sujungdamos Sutarties 2 skyriuje jvardyta darbg ir Zinias, kitus piniginius ir nepiniginius jnasus (toliau
kartu — InaSai), jsipareigoja vykdyti (jgyvendinti) Sutarties 1-ame priede jvardintas veiklas rotaciniu
principu — kiekvienais kalendoriniais metais atsakinga skirtinga rajono savivaldybé, rikiuojant jas taip:
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Mazeikiy rajono savivaldybé, Plungés rajono savivaldybé, Rietavo savivaldybé, Telsiy rajono
savivaldybé.

1.3. Sioje Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti naujas juridinis asmuo, registruotinas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, nebus sukuriamas.

2. SALIU INASAI

2.1. Salys susitaria, kad jnaSai turtu néra daromi, i§skyrus Sutartyje aptartus atvejus. Kiti Salu
inasai bus tokie:

2.1.1. Partneriy jnasai:

2.1.1.1. Zzmogiskieji istekliai, zinios, kvalifikacija ir patirtis;

2.1.1.2. paslaugai jgyvendinti skirty atsakingy darbuotojy darbo laikas;

2.1.1.3. transportas;

2.1.1.4. kiti veiklai uztikrinti reikalingi istekliai.

2.2. Salys nustato, kad kiekvienas Partneris savivaldybés biudZeto léSomis finansuoja jo
atsakomybei numatyty velqu pagal Sutarties 1-g prieda jgyvendinima.

2.3. Kiekviena i§ Saliy padengia savo patirtas islaidas.

3. BENDRU REIKALU TVARKYMAS

3.1. Salys susitaria, kad kiekvienais kalendoriniais metais atsakinga skirtinga rajono savivaldybe
(toliau — Koordinatorius), rikiuojant jas taip: MaZeikiy rajono savivaldybe, Plungés rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe, TelSiy rajono savivaldybe, vadovaus Saliy jungtinei veiklai ir atstovaus Salims
igyvendinant numatytg Paslauga.

3.2. Partneriai susitaria, kad Partneriy paskirti ir jgalioti atstovai:

3.2.1. Rata Koncitte-Maciuliené, Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos Kultros,
sporto ir paveldosaugos skyriaus vedéja (tel. (0443) 90 686, mob. +370682 35 027; el. p.
ruta.konciute@mazeikiai.lt);

3.2.2. Ingrida Uznevi¢iuté, Plungés rajono savivaldybés administracijos Kulttros, turizmo ir
vieSyjy rySiy skyriaus vyriausioji specialiste, (tel. (0 448) 73 117; mob. +370 640 53 623; el. p
ingrida.uzneviciute@plunge.It);

3.2.3. Jolanta Bertauskiené, Rietavo savivaldybes administracijos Svietimo, kultiiros ir sporto
skyriaus vyriausioji specialisté (kulttirai) (tel. Nr. (0 448) 73 231; el. p.: jolanta.bertauskiene@rietavas.It);

3.2.4. Monika Domarkiene, Tel$iy rajono savivaldybés administracijos Kultdros ir turizmo
skyriaus vedéja (tel. (0 444) 22 368, mob. +370 614 70 834; el. p. monika.domarkiene@telsiai.lt).

3.3. Jgalioti atstovai vadovauja Partneriy jungtinei veiklai ir yra Saliy jgalioti atstovauti Salims
santykiuose su tre€iaisiais asmenimis tiek, kiek tai susije su jungtine veikla, $ios Sutarties vykdymu ir
Paslaugos jgyvendinimu, bei atlikti visus su tuo susijusius veiksmus, organizuoti dokumenty, taip pat
sutarCiy ir susitarimy su treCiaisiais asmenimis pasirafyma, atlikti visus kitus batinus veiksmus,
reikalingus Paslaugai jgyvendinti, ir atstovauti Salims Paslaugos jgyvendinimo metu. Salys igalioja
3.2 papunktyje numatytus atstovus veikti Saliy vardu ir susitaria, kad §iems asmenims atskiras Saliy
jgaliojimas nebus iduodamas. Jeigu 3.2 papunktyje numatyti atsakingi asmenys keiciami, tai bus
iforminama atskiru Saliy susitarimu.

3.4. Salys taip pat susitaria, kad uZz tiekéjy parinkima, prekiy, paslaugy bei darby pirkimy
organizavima bus atsakingas kiekvienas i§ Partneriy atskirai.

3.5. Tuo atveju, jei Paslaugai jgyvendinti reikalingos prekes, paslaugos ar darbai turi bati
isigyjami vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo reikalavimais arba kity, pirkimus
reguliuojanciy, teises akty, reikalavimais, kai VieSyjy pirkimy jstatymas netaikomas, Salis, kuri vykdys
atitinkamg pirkima, jsipareigoja laikytis visy teisés akty numatyty reikalavimy.

3.6. Partneris turi teisg¢ vieng kartg per einamuosius metus Sios Sutarties galiojimo metu
pareikalauti pateikti rastu ir (arba) ZodZiu duomenis ir informacija apie jungtinés veiklos igyvendinimg ir
eigg, taip pat pateikti susipaZinti bet kokius su jungtinés veiklos vykdymu susijusius dokumentus ir kit
informacijg, jskaitant finansines ataskaitas ar jy kopijas, o Koordinatorius jsipareigoja pateikti tokias
ataskaitas, informacija, dokumentus ar jy kopijas kaip galima grei¢iau.

3.7. Partneriai jsipareigoja teikti vienas kitam pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais
klausimais, susijusiais su Sios Sutarties vykdymu, atsiZvelgti j kiekvieno rekomendacijas ir pasitilymus



del bendros veiklos bei visokeriopai bendradarbiauti ir konsultuotis vykdant $ig Sutartj bei jgyvendinant
Paslaugg.

3.8. Salys susitaria neuZsiimti veikla, kuri galéty trukdyti bendriems tikslams pasiekti, bei
susilaikyti nuo bet kokiy kity veiksmy, galin€iy turéti neigiamos jtakos bendrai veiklai, Paslaugai ir $iai
Sutar€iai jgyvendinti.

4. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Koordinatorius jsipareigoja:

4.1.1. vykdyti Saliai priskirtas veiklas, kaip tai numatyta Sios Sutarties 1-ame priede;

4.1.2. vystyti suburtos mobilios etnokultfiros puoseléjimo komandos veikla, taikyti jos viesinimo
(informavimo ir komunikacijos) priemones;

4.1.3. teikti Zemaiciy tarme parengta informacija apie lankytiny objekty, jeinanéiy j teminius
Funkeinés zonos turistinius mar§rutus, Zemaitijos Turizmo informacijos centrui jtraukti | naujai sukurtg
regioninj Turizmo i8tekliy ir paslaugy informacinj jrankj (informacing sistema / duomeny mainy sistema);

4.1.4. atsakyti uz savo paslaugy ir darby kokybe bei garantiniy jsipareigojimy vykdyma;

4.1.5. vieng kartg per ketvirtj organizuoti susitikimus, kuriy metu buty aptariamos kiekvieno
Partnerio veiklos, rezultatai ir pasiekimai;

4.1.6. teikti 2024-2029 m. Teliy regiono funkcinés zonos strategijos koordinatoriui Plunges
rajono savivaldybés administracijai informacija, susijusia su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

4.1.7. bet kokig veikla derinti su $ios Sutarties nuostatomis, laiku ir tinkamai 3alinti visus
trokumus bei pazeidimus, jskaitant tuos, kurie yra nustatyti Paslauga prizitrin¢iy institucijy.

4.2. Koordinatorius turi teise:

4.2.1. veikti Saliy vardu, sudaryti sutartis, sandorius su trediaisiais asmenimis, prisiimti
Jsipareigojimus prie§ treCiuosius asmenis, kurie yra numatyti §ioje Sutartyje arba yra bitini siekiant
ekonomiskai jgyvendinti Paslauga;

4.2.2. kreiptis | Partnerj su praymu atlikti teisés akty ar Saliy susitarimu jo kompetencijai
priskirtus veiksmus, susijusius su Paslaugos jgyvendinimu po Paslaugos jgyvendinimo laikotarpio
pabaigos;

4.2.3. kontroliuoti tre¢iyjy asmeny atliekamus veiksmus, susijusius su Paslaugos jgyvendinimu,
bei taikyti jiems sutarting atsakomybe;

4.2.4. naudotis Paslaugos rezultatais, gautais ja jgyvendinus.

4.3. Partneris turi teise:

4.3.1. teikti pasitilymus ir rekomendacijas dél bendros veiklos jgyvendinant Paslauga;

4.3.2. naudotis Paslaugos rezultatais, gautais ja jgyvendinus.

4.4. Partneris jsipareigoja:

4.4.1. skirti atsakingg darbuotoja (-us), dalyvausiantj (-¢ius) vykdant veiklas ir jgyvendinant
Paslauga;

4.4.2. laiku ir tinkamai atsakyti j Koordinatoriaus ir (arba) institucijy klausimus, praymus,
pretenzijas, kurie blitini siekiant tinkamai vykdyti §ig Sutartj;

4.4.3. teikti duomenis ir dokumentus, kurie yra bitini siekiant tinkamai jgyvendinti Paslaugg;

4.4.4. viesinti informavima apie Paslauga bei bendradarbiauti vykdant viesinimo veiksmus, kaip
numatyta teisés aktuose. Informacija taip pat skelbti savo ir pavaldZiy jstaigy interneto puslapiuose;

4.4.5. deleguoti atsakingus specialistus dalyvauti vie§inimo ir komunikacijos veiksmy
jgyvendinime;

4.4.6. informuoti apie objekty, numatyty Sios Sutarties 1-ame priede, pasikeitimus, veiklos
keitimus ir kitg aktualig informacijg.

5. BENDRA SALIU VEIKLA

5.1. Salys jsipareigoja bendrai lgyvendinti Paslaugos numatytus tikslus pagal Sutarties
1-ame priede i§vardintas veiklas.

5.2. Salys, vykdydamos ¥ Sutartj, uztikrina ir tai, kad kiekvieno igyvendinto Paslaugos
uzdavinio naudg gaus tikslinés grupés dviejose ar daugiau socialiniais ir (ar) ekonominiais rysiais
susijusiose arba potencialiai tokius ry3ius galindiose suformuoti savivaldybése. Vykdant Sutartj Salys
bendrai naudoja materialinius, organizacinius, zmogiskuosius ir (ar) finansinius i§teklius.
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5.3. Salys Isipareigoja jgyvendinant Paslaugg ir po jos jgyvendinimo bendras paslaugos teikimui
bitinas islaidas dalinti taip:

5.3.1. Mazeikiy rajono savivaldybei — 32,4 proc.;

5.3.2. Plungeés rajono savivaldybei — 25,6 proc.;

5.3.3. Rietavo savivaldybei — 10,0 proc.;

5.3.4. TelSiy rajono savivaldybei — 32,0 proc.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys yra atsakingos uz bendras Partneriy jungtinés veiklos nesutartines prievoles solidariai.

6.2. Uz Sutarties vykdyma ir jgyvendinima kiekviena Salis atsako pagal Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus proporcingai savo jnaso dalies dydZiui.

6.3. Nepaisant Saliy solidarios atsakomybes prie§ treCiuosius asmenis, Salys susitaria, kad
iSlaidos ir nuostoliai, atsiradg del vienos i$ Saliy kalty veiksmy ar neveikimo, tenka Siai Saliai ir turi biti
jos visiskai atlyginti. Salis, nepagrjstai vengusi ir (arba) atsisakiusi vykdyti Sutartj ar realiai jos
nevykdanti, yra kaltoji Salis. Nukentéjusioji (-osios) Salis (-ys) taip pat turi teise apriboti kaltosios Salies
naudojimosi Projekto rezultatais telse; Kiekvienu atveju kaltés dydis (reik§mingumas) ir konkretiis

apribojimai nustatomi Saliy susitarimu ar, nesant galimybes susitarti, nepriklausomo eksperto i§vada.

6.4. Kiekviena Salis yra individualiai atsakinga uz savo jnaSo tikslumg ir adekvatuma, uz savo
darbuotojus bei rezultatus.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki visy jsipareigojimy jvykdymo
arba iki Sios Sutarties nutraukimo joje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

7.2. Sutartis gali biti kei¢iama arba papildoma tik visy Saliy ra$ytiniu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi.

7.3. Sutartis gali blti nutraukiama Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.
Salis, inicijuojanti Sutarties nutraukimg, jsipareigoja padengti visus susidariusius finansinius nuostolius
dél Sutarties nutraukimo.

7.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia
kitoms Salims motyvuotg raStiSkg praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai§kinimus, kopijas (jei tokio pobudZio praSyma galima
pagrjsti dokumentais). | pateikta pra§yma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kitos Salys motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama.

7.5. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy, atsiradusiy
iki jos nutraukimo, jvykdymo. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies ar j 51pare1g0j1mq jvykdyma.

7.6. Jeigu Sutartis vienos Salies nevykdoma arba netinkamai vykdoma, kitos Salys gali inicijuoti
Sutarties nutraukima.

7.7. GinCai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su $ia
Sutartimi, sprendZiami derybomis. Nepavykus gin¢o (ar kito nesutarimo) i$spresti derybomis per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, ginas sprendZiamas teisme pagal Lietuvos
Respublikos teisg, pasirenkant teismingumg pagal Koordinatoriaus buveinés vieta.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Salys uztikrina, kad Sutarties galiojimo metu jos pateiks viena kitai ra$ytinius pranesimus
del bet kokio jvykio, aplinkybés ar salygos, kuri galéty daryti jtaka $iai Sutaréiai ar sukelti jos pazeidima,
atsiradimo ar egzistavimo, taip pat, kad jos veiks gera valia viena kitos atzvilgiu ir dés pastangas
uztikrinant, kad §i Sutartis biity vykdoma.

8.2. Neé viena i Saliy neturi teises perleisti savo jsipareigojimy, teisiy ar reikalavimy, kylangiy
i§ Sios Sutarties.

8.3. Salys Isipareigoja uZtikrinti tinkama asmens duomeny, gauty vykdant §ia Sutartj, tvarkyma,
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atitinkantj 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva Nr. 95/46/EB (tolau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, BDAR) bei
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyme keliamus reikalavimus.

8.4. Visi Salies viena kitoms perduodami pranesimai turi buti siun¢iami pastu arba elektroniniu
pastu Sioje Sutartyje nurodytais adresais arba, jeigu Salys yra rastu informavusios viena kitas apie ty
adresy pasikeitimus, kitais, Saliy nurodytais, adresais. Pranegimai taip pat gali biti perduodami kitoms
Salims pasiradytinai. Pasikeitus Saliy adresams bei rekvizitams, Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas
apie tai rastu informuoti viena kitas.

8.5. Sutartis sudaroma 4 vienodais egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai) arba sudaroma
elektroninio rySio priemonémis (tokiu atveju pasiraSyta Sutartis kitai 3aliai pateikiama el. pastu ar kitu el.
biidu). Abu Sutarties sudarymo biidai yra laikomi lygiaver¢iais.

8.6. Sutarties neatskiriamas 1 priedas yra:
8.6.1. Saliy veikly ir atsakomybiy pasidalijimas.

SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

1 Partneris 2 Partneris

Mazeikiy rajono savivaldybe Plungeés rajono savivaldybé

Laisveés g. 8, 89223 Mazeikiai Vytauto g. 12, LT-90123, Plungé
Luminor Bank AS, banko kodas 40100 Luminor Bank AS, banko kodas 40100
Saskaitos Nr. LT83 4010 0407 0001 0058 Saskaitos Nr. LT43 4010 0430 0007 0025
tel. (0 443) 98 204 tel. (0 448) 73 166

el. pastas administracija@mazeikiai.lt el. pastas savivaldybe@plunge.lt

MazZeikiy rajono savivaldybeés merée Plungés rajo Vi

Riita Matulaitien: ; //% Audrius l?[;)(;?: / : /
K LA

(parasas) / (paraéas)\WW(/V

3 Partneris 4 Partneris

Rietavo savivaldybé ' TelSiy rajono savivaldybé

Laisvés a. 3, 90311 Rietavas Zemaités g.14, 87133 Telsiai

AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 Luminor Bank AS, banko kodas 40100
Saskaitos Nr. LT29 7300 0100 0256 3050 Saskaitos Nr. LT09 4010 0428 0003 0059
tel. (0 448) 73 200 tel. (0 444) 54 761

el. paStas savivaldybe@rietavas.lt el. pastas info@telsiai.lt

Rietavo savivaldybés meras TelSiy rajono savivaldybés meras
Antands-Cernieckiy . Tomas Katkus

(parasas) 7 5 (parasas)




2024 m. gruodzio 18 d. Jungtinés veiklos sutarties

éaliq veikly ir atsakomybiy pasidalijimas

1 priedas

Veiklos

Atsakingos savivaldybés

Etninés kultairos ir identiteto puoseléjimas:

Mobilios etnokultiiros puoseléjimo komandos subiirimas:
Savivaldybiy administracijy darbuotojy, transporto ir kity
veiklai uztikrinti reikalingy iStekliy skyrimas.

Mazeikiy rajono savivaldybes
administracija,

Plungés rajono savivaldybeés
administracija,

Rietavo savivaldybés
administracija,

TelSiy rajono savivaldybés
administracija

Zemaiéiq kalbos mokymai pagal atskiras tikslines grupes

Mazeikiy rajono savivaldybes
administracija,

Plungeés rajono savivaldybés
administracija,

Rietavo savivaldybés
administracija,

Telsiy rajono savivaldybes
administracija

ZemaitiSko kultiiros paveldo surinkimas ir skaitmeninimas,

lankytiny objekty, jeinanciy j teminius FZ turistinius administracija,
marSrutus, apraSymy pateikimas Zemai¢iy kalba Rietavo savivaldybés
administracija,
TelSiy rajono savivaldybés
administracija

MaZeikiy rajono savivaldybés
administracija,
Plungés rajono savivaldybeés

Bendruomeniy periodiniy susitikimy su Zemaitijos
identiteto puoselétojais organizavimas

Mazeikiy rajono savivaldybés
administracija,

Plungés rajono savivaldybés
administracija,

Rietavo savivaldybés
administracija,

TelSiy rajono savivaldybeés
administracija




